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BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim si pfectéte manual a uschovejte si jej pro budouci pouziti.

Pfed Fizenim se seznamte s mistnimi pfedpisy a zakony. Vékova hranice a pouziti
se muze liSit od danych statd. Je odpovédnosti uzivatele se nejprve seznamit se
zakony.

Produkt neupravuijte ani nemodifikujte.

Pokud se na pfistroji objevi ostré hrany, okamzité ukon&ete provoz skutru.

Nikdy nefidte pod vlivem alkoholu, praskd nebo drog.

PFed jizdou zkontrolujte funk&nost brzd a svétel.

Pravidelné kontrolujte tlak v pneumatikach.

Jakykoliv novy uzivatel musi byt seznamen s fizenim a pouzitim skutru.

Nikdy neupravujte konstrukci nebo motor k navyseni vykonu, jakoukoliv Upravou
ztracite narok na zaruku.

Pfed jizdou si upravte zpétna zrcatka tak abyste vidéli za sebe.

Vzdy se plné vénuijte fizeni.

Bé&hem fizeni nepouzivejte mobilni telefon nebo sluchatka.

PFed jizdou zkontrolujte stav baterie.

Efektivita brzd se na mokrém povrchu snizuje, vzdy brzdéte pomalu a s predstihem.
Nahlé brzdéni muze mit za nasledek ztratu rovnovahy a pad.

Neni vhodné pro handicapované osoby.

Jezdéte plynule, vyhnéte se nahlym zménam rychlosti.

Skutr neparkujte nechranény na desti nebo pfimém slunci.

Nezastavujte se v prudkém kopci.

Jezdéte pouze po zpevnéném terénu.

Chrante proti desti a vodé.

Nikdy nenechavejte skutr nastartovany nebo s klickem v zapalovani bez dozoru.
Drzte mimo dosah déti, pokud se v okoli vyskytuji déti, zabrarnte neopravnénému
pouziti.

Pokud chcete skutr pouzivat v bé&Zzném silniénim provozu, o jeho vhodnosti se
poradte s mistnimi pfedpisy a zakony.

Osoby s omezenou mobilitou musi byt vzdy doprovazeny dal$i osobou.

O zdravotni zpUsobilosti k fizeni se poradte se |ékafem.

Pokud dojde k nahlému zrychleni nebo zpomaleni skutru, nebo jakékoliv jiné
abnormalité, okamzité zastavte jizdu.

Skutr je ur€en pouze pro jednu osobu soucasné.

Za snizené viditelnosti méjte oblecenou reflexni vestu nebo obleceni s reflexnimi
prvky.

Bé&hem nabijeni musi byt skutr pod neustalym dohledem.

Vhodné pro osoby od 15 let.



POPIS PRODUKTU

1. Predni svétlo

7. Zadni svétlo

2. Kosik

8. Zadni tlumic¢

3. Predni blatnik

9. Zadni blatnik

4. Predni bubnova brzda

10. Motor ulozeny v zadnim kole

5. Tlumi¢ pfedniho kola

11. Stojanek

6. Sedadlo

12. Slapaci pedal




1. Zpétné zrcatko

5. Packa zadni brzdy

2. Packa predni brzdy

6. Plynova rukojet’

3. Rukojet Fiditek

7. Zapalovani

4. Klakson

8. Displej

1. Ukazatel stavu nabiti baterie

4. Ukazatel zapnuti svétla




1. UlozZeni ¢lanka baterii pod stupatkem
2. Propojeni ¢lanku
3. Nabijeci zasuvka

POUZITiI SPINACIHO TLACITKA

Poznamka: Pfi tlaCeni elektrického skutru neodpojujte
napajeni, jinak mize dojit k narazu do oto¢né rukojeti.

Pokud je kli¢ v poloze ,' DL je zapnuté napajeni elektrického
skutru a klicek nelze vytahnout. BEhem jizdy kli¢ nevytahujte
ani nevypinejte napajeni.

Otogenim klice do polohy , "/ se vypne napajeni a elektricky skutr nelze pouzit pro
jizdu. Poté mlzete kli¢ vytahnout.



OVLADANI

Pfed jizdou je odpovédnostni uzivatele se seznamit s mistnimi regulacemi a zakony.

Pfepnéte vypina¢ pod sedadlem do spusténé polohy. Zapojte kli¢ek a otocte doprava.
Posadte se a uchopte obé madla. Na pravém madlu se nachazi plyn. Oto¢enim k sobé
zacnete zrychlovat. Pusténim plynu a stiskem brzd zacnete zpomalovat. Vzdy méjte
rychlost pod kontrolou, zrychlujte a zpomalujte plynule.

PFi rozjezdu nebo jizdou do kopce mizete Setfit baterii tim, Ze budete pouzivat pedaly.

UDRZBA

Zkontrolujte upevnéni predniho kola a pravidelné kontrolujte predni
vidlice.

Pravidelné kontrolujte stav pneumatik.

Pravidelné kontrolujte stav a funkci klaksonu, svétel a vSech ovladacich
prvku.

Kontrolujte stav a funkénost brzd.

Pravidelné& dobijejte baterii.

Pokud budete skladovat skutr po del$i dobu, vytahnéte baterii.
Neumyvejte pomoci vysokého tlaku.

Nedistoty na povrchu ocistéte pomoci vihkého hadfiku a neutralniho
Cisticiho prostfedku. Poté povrch osuste.

Pohyblivé ¢asti musi byt pravidelné& kontrolovany a pfipadné promazany.
Brzdy nesmi pfijit do styku s olejem nebo mastnotami.

Vozidlo parkujte na stinném misté, nevystavujte vlivim extrémnimu
pocasi (teploty, dést aj).

Pravidelné mazte fetéz a loZiska.

Sledujte hladinu brzdové kapaliny, Zivotnost 3+ roky

Pravidelné kontrolujte dotazeni fetézu, fetéz nesmi byt propadnuty vice
jak 10 — 15 mm.

Kontrolujte dotazeni kol: pfedni (22 N.m) zadni (30 N.m)



PRED JizDOU

Pred jizdou zkontrolujte nasleduijici:

Funkénost brzd, svétel, pohyb a vili fiditek aj.
Zkontrolujte spravny tlak v pneumatikach a jejich stav.
Nastavte spravnou polohu sedadla.

Zkontrolujte stav nabiti baterie.

DOBIJENI BATERIE

Baterii nabijejte pod dozorem.

Baterii nabijejte po kazdém pouziti, nebo pokud je blizko vybiti.

Pfed nabitim je nutné vypnout vozidlo a vytdhnout klicek.

Na baterii ani nabije€¢ku nesahejte, pokud mate mokré nebo vihké ruce.
Kontakty baterii chrarite pfed stykem kovovych pfedmét nebo vodica.
Doba nabiti baterie 4 — 6 hodin. Po rozsviceni zeleného indikatoru na
nabijecce je baterie nabita.

Nabijejte pouze v suché a dobfe ventilované mistnosti.

Baterii ani nabijecku nerozebirejte.

Drzte mimo dosah déti a domacich zvifat.

Pokud nabijite vyjmutou baterii: Baterii polozte na rovny, nehoflavy povrch. Pfipojte
nabijecku k baterii a poté nabije¢ku do elektrického proudu (230V).

Po nabiti vypojte nabijecku z elektrického proudu a poté vypojte nabijeCku z baterie.

Pokud nabijite baterii pripojenou k vozidlu: Odejméte gumovou krytku a pfipojte
nabijecku. Poté pfipojte nabijecku do elektrického proudu (230 V).

Po nabiti vypojte nabijecku z elektrického proudu a poté vypojte nabijecku z baterie.



Prectéte si manual

Hrozi riziko exploze.

Bé&hem nabijeni se mohou
uvolfiovat vybusné plyny.
Nabijejte v dobfe ventilované
mistnosti.

Uzavreny olovény
akumulator Hrozi riziko
poleptani

Zakaz koufeni a manipulace s
otevienym ohném.

Bé&hem manipulace méjte
nasazené ochranné bryle.
V pFipadné ze pfijdete do
styku s kyselinou,
vyplachujte danou ¢ast
proudem vody a vyhledejte
Iékarskou pomoc.

Nebezpecny odpad.
Nevyhazujte do verfejného
odpadu.

® 0 PO

Drzte mimo dosah déti.

g 134 @ P

Recyklujte na sbérném misté.

BATERIE

Zaruka 6 mésicl na zivotnost baterie — jmenovita kapacita baterie neklesne
pod 70 % své celkové kapacity v pribéhu 6 mésict od prodeje produktu.

Pro spravnou funkénost a bezpecné pouziti baterie se fidte instrukcemi v manualu.
Pokud je baterie poSkozena, unikd z ni kapalina nebo abnormalni zapach pfestarite

baterii ihned pouzivat.

e Zivotnost baterie je limitovana. Pokud pouZivate baterii, ktera presahuje b&Zznou

zivotnost, tak se mlze zvysit frekvence nabijeni a snizit dojezd kolobézky.

e Baterii neotvirejte ani nevhazujte do ohné. Do baterie nevkladejte cizi predméty.
Nedotykejte se baterie kovovymi pfedméty. Baterie mlze explodovat nebo byt

poskozena.

baterie.

Pouzivejte pouze originalni nabijecku.
Béhem jizdy dodrzujte mistni nafizeni a zakony.

Baterii mUzete prdbézné dobijet.

Idealni teplota pro nabijeni baterie je +10 °C az +30 °C.
Pokud baterii pouzivate po delSi dobu, bude jeji teplota vysSi. Toto je bézny stav

e Baterii nabijejte pod neustalym dohledem.

Pokud pouzivate baterii v chladném prostfedi, jeji dojezd je nizsi.
Baterii sami neopravujte ani neupravujte.




SPECIFIKACE

Motor: 350 W
*Baterie napéti: 48V
*Baterie kapacita: 12 Ah
*Baterie typ: Olovéna
*Doba nabijeni: 6-8 h
*Vaha baterie: 16 kg
Vyjimatelna baterie: ano
Brzda predni/zadni: bubnova
Velikost kol: 107/10” bezduSové
Maximalni rychlost: 25 km/h
Dojezd na jedno nabiti: az 35 km
Maximalni nosnost: 100 kg
Celkova hmotnost: 46 kg

Pocet osob:

1 (kratkodobé 2)

Rozméry (d x § x v) mm:

1400 x 685 x 1030 mm

SPZ: ano
Ridigsky prikaz ne
Ostatni: zpétna zrcatka, Slapaci pedaly

* baterie v zakladni nabidce
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RESENi PORUCH

Popis Porucha Reseni
1. nizké napéti baterie 1. nabijte baterii
2. Spatny kontakt baterie 2. oCistéte kontakty
1 |Nelze 3. vypina¢ neni ve baterie
nastartovat spravné poloze 3. prepnéte do spravné

polohy

2 |Nelze upravit
rychlost / rychlost
je pfilis nizka

1. nizké napéti baterie

2. lanko plynu je povolené
3. pruzina lanka je
opotfebena

1. nabijte baterii
2. utahnéte lanko
3. vymeénite pruzinu

3 |Motor nelze
nastartovat

1. Spatné pfipojeni
2. lanko plynu je povolené
3. kabely jsou poskozeny

1. znovu pfipojte
2. utdhnéte lanko
3. vymérnite kabely

4 |Nizky dojezd na

1. Spatny tlak v
pneumatikach
2. Spatné nabita baterie

1. zkontrolujte tlak,
pfipadné dofouknéte
2. nabijte baterii

jedno nabiti 3. nadmérna zatéz nebo 3. zkontrolujte zatizeni,
$patné jizdni podminky pomozte Slapanim
4. S3Spatné udrzovana 4. nahradte baterii
baterie 5. nabijte pfi vyssi teploté
5. nizka okolni teplota
1. Spatné zapojeno do 1. zkontrolujte zapojeni
5 |NabijeCka zasuvky 2. vymeénite pojistku
nenabiji 2. spalena pojistka 3. zkontrolujte zapojeni
3. Spatné zapojeno do
baterie
1. dfeni loziska motoru 1. nahradte lozZisko
Pohon motoru | 2. dfeni uhlikového 2. nahradte uhlikovy
6 |vydava kartace kartac
nepfirozené 3. velkad odchylka nebo 3. upravte polohu kola
zvuky deformace rafku nebo nahradte rafek

Jakékoliv zasahy do vozidla musi byt provadény autorizovanym servisem.
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Po uplynuti Zivotnosti produktu nebo v pfipadé, Ze by dalSi oprava jiz byla ekonomicky
nevyhodna, se vyrobku zbavte v souladu s mistnimi pfedpisy a Setrné k Zivotnimu

Predpisovou likvidaci pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomUzete prevenci
negativnich dopadu na Zivotni prostfedi, pfipadné na lidské zdravi. Pokud si nejste jisti,
konzultujte véc s mistné pfisluSnymi odpovédnymi organy, aby nedos$lo k poruseni
pfedpisU a nasledné sankci.

Baterie nevhazujte mezi bézny odpad, ale odevzdejte je na mista ur¢ena pro recyklaci.

ZARUCNIi PODMINKY, REKLAMACE

Vseobecna ustanoveni a vymezeni pojmu

Tyto zaruéni podminky a reklamaéni fad upravuji podminky a rozsah zaruky poskytované
prodavajicim na zbozi dodavané kupujicimu, jakoz i postup pfi vyfizovani reklamacnich
narokl uplatnénych kupujicim na dodané zbozi. Zaruéni podminky a reklamacni fad se
fidi pfisluSnymi ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb., obansky zakonik a zakona ¢.
634/1992 Sb., o ochrané spotiebitele, ve znéni pozdéjSich predpisl, a to i ve vécech
témito zaru€nimi podminkami a reklamacnim Fadem nezmifiovanych.

Prodavajicim je spole¢nost RULYT s.r.o., se sidlem 5. kvétna 435, 440 01 Dobromeérice,
IC: 256022017, spisové znacky oddil C / vlozka 17913, KS Usti n/L.

Vzhledem k platné pravni Upravé se rozliSuje kupujici, ktery je spotfebitelem a kupujici,
ktery spotiebitelem neni.

~Kupujici spotfebitel“ nebo jen ,spotfebitel” je osoba, ktera pfi uzavirani a plnéni smlouvy
nejedna v ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské €innosti.

~Kupujici, ktery neni ,spotfebitel®, je podnikatel, ktery nakupuje vyrobky &i uziva sluzby

za UCelem svého podnikani s témito vyrobky nebo sluzbami. Tento kupujici se Fidi
ramcovou kupni smlouvou a obchodnimi podminkami v rozsahu, které se ho tykaji.
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Tyto zaruéni podminky a reklamacéni fad jsou nedilnou soucasti kazdé kupni smlouvy
uzaviené mezi prodavajicim a kupujicim. Zaru€ni podminky a reklamacéni fad jsou platné
a zavazné, pokud v kupni smlouveé &i v dodatku v této smlouvé i jiné pisemné dohodé
nebude stranami dohodnuto jinak.

PODMINKY

Zarucni doba

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zbozZi v délce 24 mésicli, pokud ze
zarucniho listu, faktury ke zbozi, dodaciho listu, pfip. jiného dokladu ke zbozi nevyplyva
odliSna délka zaruCni doby poskytovana prodavajicim. Zakonna délka zaruky
poskytovana spotiebiteli neni timto dotéena.

Zarukou za jakost pfejima prodavajici zavazek, ze dodané zbozi bude po urcitou dobu
zplsobilé pro pouZiti k obvyklému, pFip. smluvenému Ucelu a Ze si zachova obvyklé,
pfip. smluvené vlastnosti.

BATERIE

Zaruka 6 mésicl na Zivotnost baterie — jmenovita kapacita baterie neklesne pod 70% své
celkové kapacity v pribéhu 6 mésicl od prodeje produktu.

Zaruéni podminky se nevztahuji na zavady vzniklé (pokud Ize aplikovat na zakoupeny
produkt):

zavinénim uzivatele tj. poSkozeni vyrobku neodbornou repasi, nespravnou montazi,
nedostate€nym zasunutim sedlové ty¢e do ramu, nedostate¢nym utahnutim pedald
v klikach a klik ke stfedové ose

nespravnou udrzbou

mechanickym poskozenim

opotfebenim dild pfi béZném pouzivani (napf. gumové a plastové ¢asti, pohyblivé
mechanismy, kloubové spoje, opotiebeni brzdovych desti¢ek/Spalku, fetézu, plasta,
kazety/vicekolecka atd.)

neodvratnou udalosti, Zzivelnou pohromou

neodbornymi zasahy

nespravnym zachazenim, ¢&i nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké
teploty, pusobenim vody, neimérnym tlakem a narazy, umysiné pozménénym
designem, tvarem nebo rozméry
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Reklamacni rad
Postup pfi reklamaci vady zbozi

Kupujici je povinen zbozi, dodané prodavajicim prohlédnout co nejdfive po pfechodu
nebezpedi Skody na zbozi, resp. po jeho dodani. Prohlidku musi kupujici provést tak,
aby zjistil vSechny vady, které je mozné pfi pfiméfené odborné prohlidce zjistit.

Pfi reklamaci zbozi je kupujici povinen na zadost prodavajiciho prokazat nakup a
opravnénost reklamace fakturou nebo dodacim listem s uvedenym vyrobnim (sériovym)
Cislem, pfipadné tymiz doklady bez sériového Cisla. Neprokaze-li kupujici opravnénost
reklamace témito doklady, ma prodavajici pravo reklamaci odmitnout.

Pokud kupujici oznami zavadu, na kterou se nevztahuje zaruka (napf. nebyly splnény
podminky zaruky, zavada byla nahlasena omylem apod.), je prodavajici opravnén
pozadovat plnou Uhradu nakladd, které vznikly v souvislosti s odstrafovanim zavady
takto oznamené kupujicim. Kalkulace servisniho zasahu bude v tomto pfipadé vychazet
z platného ceniku pracovnich vykont a nakladu na dopravu.

Pokud prodavajici zjisti (testovanim), Zze reklamovany vyrobek neni vadny, povazuje se
reklamace za neopravnénou. Prodavajici si vyhrazuje pravo pozadovat uhradu nakladu,
které vznikly v souvislosti s neopravnénou reklamaci.

V pfipadé, Ze kupujici reklamuje vady zbozZi, na které se vztahuje zé&ruka podle platnych
zarucnich podminek prodavajiciho, provede prodavajici odstranéni vady formou opravy,
pfipadné vymény vadného dilu nebo zafizeni za bezvadné. Prodavajici je se souhlasem
kupujiciho opravnén dodat vyménou za vadné zbozi jiné zbozi pIné funkéné kompatibilni,
ale minimalné stejnych nebo lepsich technickych parametri. Volba ohledné zpusobu
vyfizeni reklamace dle tohoto odstavce nalezi prodavajicimu.

Prodavajici vyfidi reklamaci nejpozdéji do 30 dnl od doruéeni vadného zbozi, pokud
nebude dohodnuta IhGta delSi. Za den vyfizeni se povazuje den, kdy bylo opravené nebo
vyménéné zbozi pfedano kupujicimu. Neni-li prodavajici s ohledem na charakter vady
schopen vyfidit reklamaci v uvedené |haté, dohodne s kupujicim nahradni feSeni. Pokud
k takové dohodé nedojde, je prodavajici povinen poskytnout kupujicimu finanéni nahradu
formou dobropisu.
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Nahledovy COC list

Nahledovy COC list neslouzi k pfihlaSeni elektrovoziku.

COMPLETE VEHICLE
EU CERTIFICATE OF CONFORMITY

“The wndersigned, Mr. Lining Tian / Quality Supervisor
Heneby ceriies that the following completed vehicle:

ol ‘Make (il name of the manufacturer). TAILG
0z Typs: TL6OODT-TH (€Y * Typel: N
021 Vaion: 1 €V * Variant): NA

022 Vemsion: 0 (CV* Version): NA.

023 Commersi TLOODT-HHT
O Coammnea s iy A
03 sy ity and b-ibomeguy of il Lo
(CV'* Category. subcatcgary and sub-subcategory of vehicke): NA
04, Company name and address of mamufacturer:
042 N 2
Georgios Markanias
Drosin § trikala Girvess
051, Location of the munfacturer’s satulory plate(s): L. 935, y 12, 7 426

052 Method of uachment of the mamufacturer’ satulory plate(s: Rivet n the Frame

06, Losation ofthe velicle ientification namber: R. 386, v 14,2581
£ Vehicle identification number. ¥ ¥
conforms in sl U typoapproval a2

number) (CV*
1340672025 (date of issue) (CV* datc of issue) and

y e Member ot i

General sonsirustion sharacteristcs

13 Numberofastes 2 md wheeks 2
L34 Askes with twinned wheels: N.A.

132, Poweredmyles R

624 S/ GRS +Both ABS and CRS -

sposdonmeter
Dongguan, Guangdong. China
lace) 3 (din)

T

(sipnatuss)

3120 Monuticturer SR AN R —

3122 s of identifieation):
Aoumi e wer D3SOKW
Lt er.
s s S
Category
Maximum asistnce factor:  NA.

Maximomspeed

1S Maximom speedof vehicle: 25 km (CV*: NA)

393 Maxi i i i jves assistanee: N.

Drive.train and control

3339 Tanmission ek W

3$4| o e mi

42 Ovenll gear mioin highest gear: NA

Installation of tyres

G181 Tyre size designation:
Axlel: G000 10 (337) Axle2: @100 -10 (3351

Opiional L:AXIc 1 609010 (30J) Avezi 60%0-10 (305)"
e ilem)

‘Minimuam Load capacity index:
Adel: 16

Ade2 39
Optional L AXIe ;16 Axe2: 39
Minimum speed category symbol:
Adel B
Optional 1:Axle 1: B
Recommended pressare:
Axle I 250 kpa
Optonal 1:Axle : 250kpa
Rimsize:
Axle
Opticau. 1:Axle

Sidecar wheel: NA.

April 8th 20.6

Wheelbase to ground cheararce rato
Seat e
Masses
200 Mass in ruming onder Skg
212 Actualmas: 2k
213 Tochnieally permissible maxinm lad:n mo- 17k
2130 Technically permissible maximum mas. a0 “ual w 2k
2032 Technically pemissible maximin i 1 ai axle
2133 Tek e on
242,
et NA
2070 Techmclly st moximum liden mass of the combination: N A.
2172 Tochmcal™ x s ble maximam s i the coupling point:— NA
Powent
301 aufacture NA.

1%0. fcation)’ NA
iz i f i 3
32141 NA
12042 Ammgementofoinden:  HALOLS

. NA

AT Ny

NA OV NA)

Fucltype: NA

Velicle fscl combination: — mene-fuckbi-fusk flex-fiel

amount of bio-foel acceptable in ek NA

6202.1. Door eonfiguration and sumber of doofs: NA
6161 Number of scating positions: 2
61611, Location and armangement: NA.
Couping devicss
728 Type-spproval mumber of covpling-device: NA.
Environmental perfomance

401 Environmennd step: EvroS uwsn') “v
406 Sound level measu o 10:NA.
Sy N 44 "Ny

reby: ‘IIM)(LV‘ NAY
i o} AB(A) €V NA)

3218, Fxhaust emissions messured according N A,

32150 Type i fex cold doration factor, if

applicable:
o

NA mgha (CV*: NA)
NA mphm (CV*:NA)
(CV*:NA)

(CVENA)
2 e e e ot e vy ke o wccllo

A.ppm a
forg i ding specd Py oo athgh e st (Vo NA

32.153.  Smoks arecod sbropion soeeient s NA. (v

Energy efficiency

402 Fuelconsumpion: N.ALorkg /100km (CVE NA)

403, CO:emissions; NA ghm

404, consumprion: 22 Wik

405, Blectric ange: 38km

Conversionof the perfomnce of the vehicle:

a1 Vehicle appropriare for com beween

fvta)

K2 and (DT ke 43 andvice vea: as

Addiional information:

9.
“' \'duzle‘i Length with optional backrest | is 1440mm
) According to the UN R7S Amnex 8 tyres with specd J/ load index 33 and 30 are
suitable for this vehicle.
92, Exemptions. NA.
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RACCEWAY

Vydejny:
5. kvétna 435, Dobromérice
Dostihova, 763 15 SluSovice

Servis / Nahradni dily:
PONDELI - PATEK: 7:30 - 15:30
Lounska 891, 438 01 Zatec
tel.. + 420 777 736 214
e-mail: reklamace@rulyt.cz
Rulyt s.r.o., 5. kvétna 435, 44001 Dobroméfice

Obchodni zastoupeni:

Pavel Kozeluh, pavel.kozeluh@rulyt.cz

Vice informaci naleznete na:
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